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PRVA SINTEZA KASNOANTICKE POVIJESTI
BOSNE | HERCEGOVINE

(Dr. Bego Omercevic, Bosna i Hercegovina u vrijeme kasne
antike, Tuzla: Off-Set, 2010.)

Vrijeme kasne antike na prostorima danasnje Bosne i Her-
cegovine predstavlja jedno uistinu interesantno i po mno-
go Cemu osobeno historijsko razdoblje, odlikovano kru-
pnim promjenama i burnim potresima. Do danas su u naloj
nau¢noj i stru¢noj literaturi djelomi¢no istrazeni i obrade-
ni uglavnom pojedini segmenti kasnoanticke povijesti, ali
je jedan cjelovit prikaz do sada nedostajao. Knjiga dr. Bege
Omerceviéa, profesora Starog vijeka na Odsjeku za historiju
Filozofskog fakulteta Univerziteta u Tuzli, predstavlja jed-
no upravo takvo djelo koje pruza objedinjenu sliku o spo-
menutom razdoblju. Knjiga, inale, predstavlja izmijenjenu
i dopunjenu doktorsku disertaciju autora, odbranjenu 2005.
godine pred komisijom u sastavu: prof. dr. Bruna Kuntié-
Makvié sa Katedre za staru povijest Filozofskog fakulteta u
Zagrebu, prof. dr. Enver Imamovi¢ sa Odsjeka za historiju
Filozofskog fakulteta u Sarajevu i prof. dr. Salih Kulenovié
sa Odsjeka za geografiju na Prirodno-matematickom fakul-
tetu u Tuzli).



BOSNA | HERCEGOVINA

UVRIJEME KASNE

ANTIKE

Knjiga se sastoji iz sedam poglavlja. U
prvom od njih, autor je dao $iri osvrt na pi-
tanje izvora i literature o problematici kasne
antike na prostorima Bosne i Hercegovine,
da bi u narednom poglavlju objasnio pojam i
glavne osobine razdoblja kasne antike. Treée
poglavlje se bavi periodizacijom kasne anti-
ke. Iako veéina autora pocetak kasne antike
veze za kraj III. i poletak IV. stoljeca, autor
to — kada su u pitanju prostori Bosne i Her-
cegovine — pomjera na sam pocetak III. sto-
ljeéa, obrazlazudi to sa viSe argumenata. Pre-
ostala Cetiri poglavlja obraduju etni¢ku sliku
prostora Bosne i Hercegovine u vrijeme ka-
sne antike, zatim privredu i privredivanje,
naselja i komunikacije, te kulturne prilike (u
okviru ega religiju i umjetnost).

Autor je razdoblju kasne antike pristupio
analiti¢ki, obradujuéi najvaZnije segmen-
te kasnoanti¢kog Zivota i najvaznije procese
tog vremena na prostorima Bosne i Herce-
govine, ali knjiga u cjelini pruza jasan i re-
lativno dobro osvijetljen sinteticki uvid u
cjelokupan historijski razvoj na tlu kasno-
anticke Bosne i Hercegovine. U tom smislu,

ova knjiga predstavlja koristan doprinos na-
$oj historiografiji, a takoder i sasvim dobru
polaznu osnovu za buduéa istraZivanja nave-
denog perioda.

Edin Sakovil, prof-

NOVI PRILOG ZA POVIJEST
ODBRANE 0D AGRESIJE NA BOSNU
| HERCEGOVINU

(Nihad Halilbegovic, Diverzija u Glavnoj posti
u Sarajevu i telekomunikacijska deblokada
Bosne i Hercegovine, Sarajevo: Vijece
Kongresa bosnjackih intelektualaca, 2010.)

Premda po struci nije histori¢ar, Nihad Ha-
lilbegovi¢, publicist i saradnik “Gracanickog
glasnika”, do danas je napisao i objavio vise
vrijednih knjiga sa historijskom tematikom.
On je imao hrabrosti i volje da se upusti u
istrazivanje nekih tema u obradu kojih se ni
mnogi profesionalni histori¢ari ocigledno
nisu usudivali da zadu, uklju¢ujuéi stradanje
Bosnjaka u zloglasnom logoru Jasenovac ili
pak stradanje regruta iz Bosne i Hercegovine
u JNA pocetkom 1990-tih, a trenutno istra-
zuje stradanje Bo$njaka u nacistickim logori-
ma u Europi, kao i razmjere boSnjackog stra-
danja u okviru onoga §to se u historiografiji
oznadava kao Bleiburski zlodin. Sve to bi, u
nekom normalnom drustvu, bio posao ¢ita-
vih istrazivackih instituta i sli¢nih ustanova.
Kod nas je, medutim, ocito sve prepusteno
osobnoj inicijativi i entuzijazmu pojedinaca.

Nihad Halilbegovié, pravnik po struci,
jedan je od takvih pojedinaca, koji uspjesno
popunjava mnoge praznine u nasoj historio-
grafiji, a da pri tome jo$ uspjesnije izbjegava
metodoloske zamke u koje veoma cesto upa-
daju oni koji se bave historijom, a nisu stru¢no
osposobljeni histori¢ari. Bilo da piSe o temama
sa distance istrazivaca ili pak i kao neposredni
ulesnik i svjedok, Halilbegovi¢ to uvijek ¢ini
bez pretenzija da “kaze kona¢nu rije¢”. Nje-
gov nadin pisanja je objektivan i sasvim rea-
lan: ne upustajudi se previse u interpretacije
i zakljucivanje, njegov osnovni cilj jeste pri-
kupljanje, obrada i navodenje ¢injenica i pru-
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Zanje $to vele koli¢ine podataka i historijskih
vrela. Njegove knjige stoga ¢esto sadrze veliki
broj izvora, objavljenih in extenso, veliki broj
priloga, faksimila i druge dokumentarne gra-
de. Takvim pristupom i metodom, Halilbe-
govié¢ kao da porucuje histori¢arima po stru-
ci: bujrum, odradio sam umjesto vas najvedi i
najtezi dio posla, onaj istrazivacki i faktograf-
ski; sada vi udinite ostalo.

Ovakav metodoloski pristup je izrazen
i u najnovijoj Halilbegoviéevoj knjizi koja
problematizira jednu slabije poznatu, ali
izuzetno znadajnu epizodu u velikosrpskoj
agresiji na Republiku Bosnu i Hercegovinu
1992. - 1995. i otporu koji je pruzen agre-
soru — telekomunikacijsku blokadu Bosne i
Hercegovine, koja je zapolela jo§ nasilnim
zauzimanjem relejnih tornjeva, u ljeto 1991.
godine, a kulminirala diverzijom i uni$tava-
njem Glavne poste u Sarajevu, kao i napore
ufinjene na telekomunikacijskoj deblokadi
nale zemlje i ponovnoj uspostavi meduna-
rodnih telefonskih veza.

Prvo, uvodno poglavlje ove knjige bavi
se zbivanjima u Sarajevu 2. maja 1992. go-
dine i napadom JNA i srpskog agresora na
PredsjedniStvo Republike Bosne i Hercego-
vine. Bio je to, bez ikakve sumnje, klju¢ni i
presudni datum u ukupnoj odbrani od agre-
sije na Bosnu i Hercegovinu, agresije koja je
jo$ davno prije toga pripremljena i zapoceta,
na §to se i autor osvrée. Zauzimanje radio-
relejnih tornjeva u Bosni i Hercegovini, jo§
u augustu 1991., a zatim i svi dogadaji koji
su uslijedili, mnogima nisu bili dovoljni da
shvate $ta im se sprema. De$avanja od 5.1 6.
aprila u Sarajevu, na koja se autor takoder
osvrée, najbolji su dokaz za to: nepregledne
mase gradana, u svoj svojoj naivnosti, sa za-
stavama ve¢ propale bivie zajednicke drzave
i slikama njenog davno umrlog vode i dik-
tatora, te parolama: “Dole nacionalne stran-
ke!” i “Predajte vlast!”, puhale su u jedra ve-
likosrpskom agresoru i tadasnjem glavnom
orudu velikosrpske agresije — Jugoslavenskoj
narodnoj armiji. Krvavo otrijeZnjenje je ubr-
zo stiglo. Tih dana je, prema autorovoj evi-
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denciji, poginulo 25 gradana Sarajeva, &ija su
imena navedena u ovoj knjizi. Na tom spisku
su i dva imena koja se obi¢no u javnosti uzi-
maju kao prve Zrtve agresije u Sarajevu, a za-
pravo — prve zrtve su pale jo§ viSe od mjesec
dana ranije, 2. marta 1992. godine, na dva
razli¢ita mjesta u Sarajevu (Ramo Biber, na
padinama Trebevica i maloljetni Kenan De-
mirovi¢ na Kobiljoj Glavi).

Sve to su neki podaci koji su do sada bili
malo poznati. A sve je to, uostalom, bilo samo
uvertira u ono $to ée se dogoditi 2. maja 1992.
godine, $to je — kako rekosmo — presudan dan
u ukupnoj odbrani Bosne i Hercegovine od
agresije. Bio je to dan kada zloglasni Niski
specijalci vrie napad na Predsjednistvo i biva-
ju zaustavljeni od skoro golorukih branitelja
Sarajeva i Bosne i Hercegovine. Bio je to dan
kada je Sarajevo bespostedno razarano i kada
JNA zarobljava predsjednika Izetbegovica.
Kao Gradski sekretar za odbranu, Nihad Ha-
lilbegovié je bio neposredni svjedok i ucesnik
svih tih zbivanja. O svemu tome, on ne govori
samo U maniru memoariste, nego nudi i veliki
broj izjava drugih olevidaca i u¢esnika, te ori-
ginalnih dokumenata faksimile kojih donosi



u ovoj knjizi. Prvo poglavlje knjige je zapra-
vo uvod u drugo poglavlje, Diverzija u Glavnoj
posti u Sarajevu, koja je u podmetnutom poza-
ru, u poslijepodnevnim satima, 2. maja 1992.
godine, skoro potpuno izgorjela. Izjave ocevi-
daca i brojni sluzbeni dokumenti do u detalje
oslikavaju $ta se tog dana desilo, a autor, tako-
der, oslikava daljnje napore u narednih neko-
liko dana da se spasi ono §to se spasiti moze i
da se uspostave prekinute telefonske linije ba-
rem izmedu kljuénih ustanova u gradu. Zna-
¢ajnu ulogu u tome je imao jo§ jedan Gradan-
lija, dipl. ing. Tarik ReSidbegovié, koji se u
Sarajevu zatekao kao republi¢ki poslanik.

Treée poglavlje knjige odnosi se na tele-
komunikacijsku deblokadu Bosne i Hercego-
vine, koja je u tom trenutku bila potpuno od-
sje¢ena od svijeta. ViSemjese¢ni napori su bili
okontani zahvaljujuéi pomodi Svicarske, koja
je Bosni i Hercegovini na raspolaganje ustupi-
la mobilnu zemaljsku satelitsku stanicu, obu-
¢ivsi domacde operatere. Sama stanica je, zbog
opstrukcija tada$nje Tudmanove vlasti u Hr-
vatskoj (koja je u duhu karadordevskih dogo-
vora “aminovala” telekomunikacijskoj bloka-
di naSe zemlje), bila zadrZana u Zagrebu, ali
je na kraju, izravhom intervencijom Sjedi—
njenih Ameri¢kih DrZava (koje su se ponovo
dokazale kao jedini istinski prijatelj kojeg je
na$a zemlja imala medu velikim silama), zra¢-
nim putem transportovana do Sarajeva. Prvo
povezivanje Bosne i Hercegovine sa svije-
tom, medunarodnim pozivnim kodom 387,
ostvareno je 5. septembra 1993. godine, $to
se moze uzeti kao dan telekomunikacijske de-
blokade Bosne i Hercegovine.

Knjiga je na kraju dopunjena i velikim
brojem dokumentarnih i slikovnih priloga,
¢inedi na taj nadin veoma dragocjeno svje-
dolanstvo o herojskom otporu agresoru i
jos jednoj pobjedi koja, iako nije ostvarena
na boji§nici, nimalo po svom znacaju ne zao-
staje za nekim od najznacajnijih pobjeda koje
su bosansko-hercegovacki patrioti ostvarili u
razdoblju 1992.-1995. godine.

Edin Sakovié, prof

NOVA KNJIGA 0 MUHAMEDU SEIDU
MASICU

(Izet Masi¢, Zivot i djelo Muhameda Masica,
Sarajevo: Avicena, 2010.)

Muhamed Seid Masi¢, rodeni Gracanlija, bio
je Covjek ispred svog vremena. Bio je intelek-
tualac u pravom smislu te rije¢i, bio je non-
konformist i ¢ovjek slobodna duha. Postao je
Zrtva totalitarnog komunistickog rezima, ali
jo$ viSe nerazumijevanja malogradanske sre-
dine u kojoj je Zivio i njezinog specifitnog
palanatkog mentaliteta, nepovjerljivog i ne-
prijateljski raspoloZenog prema svemu i sva-
kome ko se na bilo koji nadin izdigne iznad
uobidajenih obrazaca razmifljanja i ponasa-
nja. Istinska vrijednost Muhameda Mafi¢a
nije bila prepoznata za njegova Zivota. Tre-
balo je prodi gotovo dva desetlje¢a od Masi-
deve smrti pa da Gracanica sazna za sve ono
$to je Muhamed Masi¢ za svog Zivota napi-
saoi objavio. Tome je, uspit receno, izuzetan
doprinos dao i ¢asopis Gracanicki glasnik.
Knjiga koju ovom prilikom predstav-
ljamo je iz pera dr. Izeta MaSica, univerzi-
tetskog profesora iz Sarajeva i sina rahmetli
Muhameda Masiéa. To je svojevrsna anto-
logiju svega onoga $to je do sada objavljeno
od Muhameda Seida MaSi¢a i o Muhamedu
Seidu MaSi¢u. Pored opSirnog osvrta na Ma-
Sidev zivot i djelo, tu su, na prvom mjestu,
izvodi iz njegovih memoara (Moja publicisti¢-
ka, nautna i umjetnicka djelatnost, O naucnom
tumacenju islama, O pjesnistvu na arapskom jezi-
ku, Kako sam proveo period okupacije od 1941. do
1945. godine i Moji stavovi), a takoder i Moje
gledanje na velesile svijeta. Navedeni teksto-
vi nisu samo interesantno Stivo, nego imaju
i znacajnu historijsku vrijednost i historio-
grafsku upotrebljivost. Dalje slijedi Pjesnis-
tvo na bosanskom jeziku, Tarihi i Prepjevi poe-
zije s arapskog na bosanski jezik, te Pjesnistvo na
arapskom jeziku, kao i pet ¢lanaka s podrudja
islamskih nauka. Zavr$no poglavlje ove knji-
ge &ini izbor ¢lanaka, priloga, osvrta i rado-
va drugih autora koji su u raznim prilikama i
u razlid¢itim publikacijama pisali o Muhame-
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du Seidu Masi¢u (Esref Kovacevi¢, dr. Halim
Mulaibrahimovi¢, dr. Jusuf Ziga, dr. Huse-
in Kulenovi¢, Mehmedalija ef. HadZi¢, Mu-
stafa ef. Spahié, Aziz Kadribegovié, Muhi-
din Pelesi¢ i Muhidin Pasi¢). Na kraju su, kao
prilog, dati faksimili MaSi¢evih rukopisa, a
knjiga je obogaéena i vedim brojem fotogra-
fija i drugih slikovnih priloga.

Sve u svemu, knjiga Zivot i djelo Muha-
meda Masiéa predstavlja vrijedan i koristan
publicisticki poduhvat koji na jednome mje-
stu donosi najvaznije biografske podatke o
ovom znamenitom Gracanliji, te najvaZnija
djela koja je on napisao, pa kao takva pred-
stavlja znacajan doprinos kulturnoj historiji
Gracdanice i njene okoline.

Edin Sakovié, prof.

IZMEDU ODABRANIH, ODABRANI
BISERI NASE NARODNE LIRSKE
POEZIJE

(Munib Maglajli¢, 101 sevdalinka, Gradacac:
BZK, 2010.)

Munib Maglajli¢ je roden 1945. u Banjaluci.
Studirao je na Filozofskom fakultetu u Sara-
jevu, gdje je bio direktor Instituta za knjizev-
nost. Postdiplomski studij iz knjiZzevnosti, a
zatim i doktorsku disertaciju o bo$njackoj
usmenoj baladi odbranio je na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu. Od 1994. radi na Od-
sjeku za juZnoslavenske knjizevnosti Filo-
zofskog fakulteta u Sarajevu, gdje je u zvanju
redovnog profesora. Autor je desetak knjiga
i viSe radova iz historije usmene knjiZevno-
sti i kritike. Pisao je pretezno o bo$njackoj
usmenoj knjiZzevnosti te priredio niz anto-
logija i razli¢itih zbornika sa tog podruja.
Od do sada objavljenih djela, istiCemo slje-
deéa: Bibliografija radova o narodnoj knjizevno-
sti (1979.), Od zbilje do pjesme:ogledi o usmenom
pjesnistou (1983.), Muslimanska usmena balada
(1985.), Usmeno pjesnistvo od stvaralaca do saku-
pljaca (1989.), Usmena lirska pjesma, balada i ro-
mansa (1991). U ovom vremenu kada smo u
situaciji da samo individualnim naporom po-
jedinca, nazalost, moZemo nesto vise udiniti
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u oblasti kulture (opéenito govoredi), pojava
drugog izdanja antologijske zbirke “101 sev-
dalinka” koju je priredio prof. Munib Ma-
glajli¢ (prvo izdanje izaflo u Mostaru sada
veé daleke 1978. godine), izuzetno je znaca-
jan dogadaj.

Zato napor KPZ “Preporod” Gradacac
da ponovo odStampa antologiju “101 sev-
dalinka” zavreduje svaku pohvalu. Ovo je
knjiga koja nam donosi odabrane bisere iz
bosansko-hercegovacke sehare sevdaha. Sa-
stavljena je stru¢no i opremljena svom po-
trebnom aparaturom (tekstovi pjesama,
izvori i biljeske, rasprava sredina i vrije-
me nastanka sevdalinke, rje¢nik, napomene
i pogovor). U ogledu Vrijeme i prostor Zivota
sevdalinke koji prati izbor u knjizi “101 sev-
dalinka”, autor je veoma precizno i jasno
formulisao najbitniju bit sevdalinke. ““Sevda-
linka, jedan od najreprezentativnijih Zanro-
va nafe usmene knjiZzevnosti i naSe narodne
umjetnosti opéenito—mogla je nastati kada
su isto¢njacki oblici Zivljenja bili potpunije
shvaceni u onom dijelu stanovnistva Bosne
koje je primilo islam, kada su se oblikovale
specifi¢ne gradske sredine sa svim potrebnim
institucijama, kada su se potpuno izgradile
gradske Cetvrti-mahale, u kojima su kude,
prema moguénostima domacdina, imale po-
sebne prostore: ogradenu avliju sa kapidzi-
kom, ba§¢u sa ¢ardakom, adik-pendZer i dru-
go — rijedju: kada se Zivot poceo odvijati u
onom ambijentu koji ¢ini dobro poznata zbi-
vanja u sevdalinci. Taj se proces nije mogao
zaokruziti prije poletka 16. stoljeca, a kako
se u nadinu Zivota nije nista bitno mijenjalo
sve do okupacije Bosne i Hercegovine 1878.,
moZe se smatrati da zlatno doba Zivota sev-
dalinke traje do ovoga datuma. Sevdalinka
se kao pjesma ni tada ne gubi, ali otada biva
bitno narusena Zivotna podloga u kojoj ova
pjesma nastaje i traje kao vrijedna tradicijska
tvorevina.” (Munib Maglajli¢, 101 sevdalinka,
BZK Gradacac 2010., 172)

Poslije austrougarske okupacije, nastupa
preokret u svim sferama Zivota na prostoru
Bosne i Hercegovine. Posebno bolan prelom



dogodio se u Zivotu Bosnjaka. U novim hi-
storijskim okolnostima, prodorom zapad-
njacke kulture, obidaja i drustvenih konven-
cija, zauvijek nestaju oni oblici Zivota koji
su pogodovali za nastanak i samoobnavlja-
nje sevdalinke. Dolazak harmonike koja po-
tiskuje pjevaca, tamburu i saz u drugi plan,
oznacava poletak nekog drugog i drugadijeg
zivota sevdalinke. Od tada, pa sve do danas,
sevdalinka je u metafori¢nom smislu (a ako
hoéete i bukvalno) dijelila sudbinu naroda iz
kojeg je i ponikla.

Pored sjajnog ogleda o sevdalinki (Vri-
Jjeme i prostor Zivota sevdalinke), u ovoj knjizi
prof. Maglajli¢ nam otkriva kako je nasta-
la, po svemu sudeéi, prva sevdalinka na bal-
kanskim prostorima, na predlosku potresne
ljubavne price s kraja 16. stoljeéa o nesret-
noj ljubavi izmedu Bosnjaka Adila iz Kli-
sa i lijepe Spli¢anke Marije (Mare) iz poro-
dice Vornié. To je, zapravo, prva sevdalinka
na balkanskim prostorima koja je spaena od
zaborava zahvaljujuéi zapisu savremenika tih
zbivanja, ondasnjeg splitskog kneza koji je
ovu zgodu opisao u sklopu svog redovnog
sluzbenog izvjeStaja Veneciji. (uvodni tekst
pod naslovom O pjesnicima i pjevatima sevda-
linke).

Od 101 sevdalinke u Maglajli¢evoj zbir-
ci, koje su znalacki odabrane da ilustruju nje-
gove stavove i analize, paznju privlade nama
dobro poznati naslovi: Ne éudim se mraku ni
oblaku, Ja kakva je Pulbegova Kaduna, Ali-pa-
$a na Hercegovini, Raslo brdo Bademovo, Drino
vodo, Ziva Zedo moja, mujo dogu po mejdanu voda,
Kabharli sam, velerala nisam, Vihor ruzu niz po-
lje nosase, Alajbeg, malo gledanje, U bastici bunar
voda, Bajram ide, Bajramu se nadam, Otkako je
Banja Luka postala, U Gradalcu gradu bijelome,
Tesanj gradu, moj veliki jadu, Zelen travo, ne ze-
lenila se, Dva cvijeta u bostanu rasla. U njima
se “opjevavaju” skriveni susreti i asikovanje
mladiéa i djevojaka, iskazuje se divljenje dje-
vojackoj ili mladi¢koj ljepoti, stihovi su pre-
puni eZnje, neizvjesnosti, Zelje za asikova-
njem i udajom, odnosno Zenidbom, govori
se o ljubavnim strastima i jadima, o kletva-

ma i ponosu.

Kako u zivotu “svako svoju pjesmu ima”,
u mom najuzem izboru iz knjige “101 sevda-
linka” pocasno mjesto zauzima “Ali-pasa na
Hercegovini” — sjajna pjesma nad pjesmama,
koju u zadnje vrijeme najbolje pjeva Hasiba
Agié, pjevalica izvanrednih vokalnih mo-
guénosti i dometa.

Ali-pasa na Hercegovini,

L’jepa Mara na Bis¢u bijase.

Aj, koliko su nadaleko bili,

Jedno drugom jade zadavali!

Knjigu piSe paa Ali-pasa:

“L’jepa Maro, bi li posla za me?”

S BiS¢a Mara njemu porucuje;

“Da me prosis, ne bih pofla za te,

Da s oZenis, bih se otrovalal”

Radi se, dakle, o jednoj savrSenoj pje-
snickoj formi i unutra$njem lirskom naboju
koji svojom silinom doti¢e dimenzije anti¢-
ke tragedije ili neke §ekspirove drame, radi se
o viSedimenzionalnoj poetskoj strukturi koja
hoée da eksplodira od siline ljubavi zbog ne-
moguénosti te iste ljubavi. Iz te nemogudé-
nosti plamti ¢eZnja, iz te ceznje odbijanje, iz
tog odbijanja — bol, otrov i Zu¢. Bolni para-
doks: “Da me prosis, ne bih posla za te,/ Da
s ozenis, bih se otrovalal” Pravo je ¢udo kako
do sada jo§ niko na tom predlosku nije stvo-
rio libreto za operu, za veliki dramski tekst,
scenario za film, ljubavni roman, pripovijest.
Sve to stalo je u svega 12 stihova neprevazi-
dene ljepote, u 12 recenica jednog lirskog
iskaza koji hode da eksplodira od napetosti
proturjenih osjecanja lirskog subjekta.

U tih 12 stihova stala je ¢itava jedna hi-
storija, jedan socijalni i drustveni milje, okvir
jedne drame, jedna etnografija, proturjec-
nost obicaja, vjere, Zivljenja, snaga ljubavnog
osjeéanja i nemo¢ da se prevazidu apsurdne
drustvene prepreke i konvencije po cijenu sa-
mozrtvovanja. U tim stihovima, kako napi-
sa Muhsin Rizvi¢, (129) “apsurd ljubavnog
gréa, unutra$nja suprotnost dostize neslu-
dene napone i otkriva ¢itave svjetove svije-
sti, mra¢nog nagona i podsvijesti, besmisao
postojanja i postojanja uprkos toga, ljubavna
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eznja koja se sama vraéa i zadaje rane, koja
ide za uniStenjem i jednog i drugog bica, sa
strastveno-bolnom sla¢u toga lina, te pr-
kos ljubavnog zracenja koje postaje demon-
sko osvjedocenje...” Sasvim dovoljno za je-
dan psiholoski roman ili uzbudljivu ljubavnu
povjesnicu. I u ovoj kao i u mnogim drugim
sevdalinkama, deZnja nosi sa sobom oftar
bol jada “kada se dusa raspusti i srce otvori
prazninom nezajazljivom. Melankolija i su-
mrak, no¢ i Zudnja za ljubavlju i bol umira-
nja od uzaludnosti stapaju se u jedinstveno
osjecanje, koje probija iz dubine duse, ravno
kobi.” (Muhsin Rizvi¢, O lirsko-psiholotkoj
strukturu sevdalinke, Panorama bosnjacke knji-
Zevnosti, Sarajevo 1994., 133).

Kada govorimo o sevdalinki, Zelio bih
da istaknem da je u nauci ve¢ odavno uode-
no kako je graanicki kraj (s obzirom na bo-
gatu i zanimljivu proslost Gracanice, poseb-
no u periodu osmanske vladavine, kada je bila
i sjediSte prostranog kadiluka) vrlo bogat po
narodnom stvaralatvu. Za Gracanicu se ve-
zuje nekoliko poznatih sevdalinki (Gradani-
cu voda oplavila, Gracanico, alaj si u doli, Djevoj-
ke su resediju pekle, Gracanice, rana vecerice itd).
Bavedi se pitanjima kulturnog naslijeda i tra-
dicije, redakcija Casopisa za kulturnu histori-
ju “Gracanicki glasnik”, fenomenu sevdalin-
ke i muzickog stvaralastva na $irem podrugju
Gracanice, u proteklom periodu poduzela je
nekoliko istrazivanja. Rezultat tih istrazvanja
je opSirnija studija magistra Rusmira Djedo-
vi¢a “Gracanica u narodnim pjesmama i sev-
dalinkama” (Gracani¢ki glasnik, br. 19/10,
54 — 62), zatim rad prof. Miralema Mejremi-
¢a “Slusanost i negativni uticaji turbo- folka”
(Gracanicki glasnik, br. 25/12, 29 —39) i prof.
dr. Jasmina Talam “Tambura sa dvije Zice u
narodnoj muzickoj tradiciji Bosne i Hercego-
vine” (Gracanicki glasnik, br. 29/14, 39 —51).
Pjesmu “Hej, Munira, gdje ti je Muharem”
zapisao je Muhamed ef. Mai¢ iz Gralani-
ce dok je bio na sluzbi u Kozarcu (Muhamed
Zero, Sevdah Bosnjaka, sarajevo 1995., 8)

U knjizi “101 sevdalinka” prof Maglajli¢
je izvrsio odabir izmedu odabranih, odabrane
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bisere nase narodne lirske poezije. Mnoge od
ovih pjesama su nam itekako poznate, znamo
ih napamet, pjevamo ih, gotovo da smo rode-
ni s njima. Zato je ova knjiga vaZna, kako sta-
rijim, tako i mladim generacijama. Za starije,
da to $to nam je u srcu, imamo trajno arhivi-
rano u jednoj knjizi, a za mlade — da se na li-
jepom uée, da se nadahnjuju i napajaju sa naj-
bistrijeg i naj¢i$¢eg izvora naseg narodnog
stvaralastva — kako bi bili bolji ljudi i viSe cije-
nili sami sebe, svoje korijene... (Iz izlaganja na
promocifi knjige 29. 07. 2010. u Graanici)

Omer Hamzi¢

JOS JEDNA OPOMENA: ZA UBIJENE
CIVILE NA GRACANICKOJ OPCINI
JOS NIKO NIJE ODGOVARAO

(Civilne Zrtve rata 1992. — 1995. god. i
stradali od mes-a do 2010. god., - nekrologij,
Gracanica: UdruZenje gradana civilnih Zrtava
rata opcine Gracanica, 2010.)

U nizu historiografski i publicistickih knjiga
iradova sa tematikom iz rata za Bosnu i Her-
cegovinu (1992. — 1995.), ova publikacija je
itekako znalajna jer nam, osim spiska i fo-
tografija, ubijenih civila, donosi i zanimljivu
statistiku zlo¢ina koji je srpska strana u tom
ratu podinila po Graanici. Osim toga, publi-
kacija demantuje davno stvorenu predodzbu
kako je Graanica “relativno dobro prosla” u
posljednjem ratu iako je ¢itavo vrijeme bila u
poluokruZenju sa samo jednom komunika-
cijom kojom je imala izlaz do Tuzle, izloZe-
na svakodnevnim granatiranjima i patnjama
civilnog stanovni$tva. Kao osnova za izradu
ove publikacije, njenim prirediva¢ima poslu-
zila je “Knjiga Sehida, poginulih boraca i ci-
vilnih Zrtava rata Gradanica, 1992. — 1995.”
(autori: Omer Hamzié, Ibrahim Nurki¢ i
Osman Puskar), koja je izala 2004. godine
u izdanju Opstine Gracanica i IK “Monos”.
Pored fotografija, u knjizi se nalaze kratke
biografije 167 ubijenih civila datum, godi-
na i mjesto rodenja, datum i mjesto strada-
nja. Pored imena ubijenih, u knjizi se nalazi
i nekoliko imena nestalih osoba, kao i imena



i fotografije 10 poginulih civila od zaostalih
minsko-eksplozivnih sredstava (MES) u pe-
riodu od zavrietka rata do 2010. godine. U
knjizi se navodi i podatak da je tokom rata
99 civila teze i 151 lakSe ranjeno. Ova crna
statistika, smrti, stradanja i zlo¢ina rezultat
je bezbroj neselektivnih granatiranja po na-
seljenim mjestima sa artiljerijskih poloZaja
srpske vojske na Ozrenu i Trebavi. Ako bi se
ovim podacima pridodali i podaci o teskim
materi_jalnim razaranjima i Stetama na stam-
benim, javnim i gospodarskim objektima $i-
rom opdine, tek tada bismo imali kompletnu
sliku ratnog stradanja Gracanice.

Iako se priredivacima knjige mogu uputi-
ti odredene zamjerke kako u pogledu tehni¢-
ke opremljenosti, tako i u pogledu samog sa-
drZaja, obuhvatnosti i rasporeda grade, izbora
tekstova i fotografija, treba imati u vidu da
je knjiga, uz sva ogranienja i teskole, rade-
na bez prevelikih ambicija — da ée obuhvatiti
i dati odgovore na mnoga pitanja iz nase bli-
ske lokalne historiografije. Kako je i re¢eno u
predgovoru knjige—cilj je bio knjiga uspome-
na na likove nasih ubijenih civila i “putokaz
onima koji dolaze i koji ée Bosnu i Hercegovi-
nu graditi na jedan bolji i drugadiji nadin. Ne
smijemo zaboraviti niti dopustiti da se ovakva
zla viSe ikada ponove.” Bez sumnje, taj cilj je
postignut i knjiga je, manje viSe, odgovorila
prvobitno postavljenom zadatku.

Ali “treba istaéi da Zalosti ¢injenica Sto
za ubijanje civila na gracanickoj opéini niko
nikad jo§ nije odgovarao iako su pojedini
pocinioci ratnih zlo¢ina na podrudju opéi-
ne odavno evidentirani.” Koliko je bolno u
pravu prof. Mirsad Omerc¢ié, koji je ovu re-
Cenicu gotovo rezignirano ispisao u svom
predgovoru ovoj knjizi... To najbolje znaju
roditelji i rodbina ubijenih...

Omer Hamzil

PRVA SPORTSKA MONOGRAFIJA U
GRACANICI

Osman Bukvi¢, 40 godina koSarke u Gracanici,
Gracanica, “Grin”, 2010.

Bavljenje sportom, u najSirem smislu rijedi,
u svakoj sredini, a posebno u bosanskim ma-
lim gradovima — ¢arSijama, prilika za svakog
da bude “viden”, hvaljen ili kuden. Cesto je
to prilika da se iz CarSije “ode i dode”, a da se
nikad ne zaboravi stari kraj i prijatelji i miri-
si u njemu.

Monografija “Cetrdeset godina kosarke
u Gradanici” autora doc. dr. sc. Osmana Bu-
kvica to i dokumentuje. Ona je primjer kako
se u jednom tipi¢nom bosanskom gradu ra-
dao i odrastao jedan ¢udesni loptacki sport
i stvarao kult koSarkaskog kluba i sportske
igre zvane—kosarka.

Citajuéi ponudene tekstove, iskaze po-
jedinaca, satuvane novinske ¢lanke, biogra-
fije i kosarkaske autobiografije koSarkasa i
sportskih radnika koji su formirali, odrza-
li, proslavili i obnovili kofarku u Gralanici,
lahko se moze uoiti da je to i dio historije
ovog grada i opéine i Zivotna ispovijest ne-
koliko gracanic¢kih generacija mladi¢a koji su
kroz koSarkaski sport, osim izgradnje kluba
i imidZa koSarke, izgradivali i sebe i otvarali
nove vidike razvoja Gracanice u cjelosti. Bo-
redi se za boje svog kluba, gotovo svi su iz-
gradivali i svoje vlastito “ja” za buduénost.

Autor ove monografije doc. dr. sc.
Osman Bukvi¢, roden u Bijeljini, Semberac,
zaljubljenik u Drinu i Savu, u svojoj genera-
ciji koSarkasa pokazivo je svoj raskosni tale-
nat na prostorima bivie Jugoslavije. Rame uz
rame s Mirzom Delibasi¢em, Toljom, Mo-
kom, Slavniéem, Dalipagi¢em, Varajidem,
Izidem i drugim. Iako su ga svi zvali “maj-
store”, iako su mu koSarkasi stru¢njaci pred-
vidali uspjesnu karijeru — nije stigao na ko-
Sarkagki Olimp. Ostao je upamden po svojim
“nenadma$nim” zakucavanjima, po atraktiv-
nosti i nesebi¢nosti u igri. Imao je fantasti-
¢an sut. I danas, mada nezvani¢no, drZi re-
kord po broju postignutih koSeva na jednoj
utakmici (130 koSeva).

Dr. Dusko Knezevié je utemeljitelj i je-
dan od najzasluznijih za formiranje Koar-
kagkog kluba u Gracanici. Profesori Adem
Camdzi¢, Sead Korjeni¢ i Velija DZanano-
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foshns

vié, rahmetli Osman Hasanbegovié, Ekrem

Kamari¢ Torta i Osman Bukvi¢ (autor ove
knjige) su temeljni ¢uvari. Pokojni Damjan
Blagojevi¢ (prvi predsjednik kluba), Slavko
Paleksi¢, rahmetli Osman Ahmetbegovid,
Reuf Sokolovié i Husein Serbei¢ su politié-
ki gurui i briZnici da klub opstane. Tu je i
“vje¢ni” sportski radnik Jusuf Kadié, koji je
u svakom klubu iz sportske porodice Sport-
skog drustva “Bratstvo” bio krtica za sve.
Tako je na samom pocetku kosarkaskog klu-
ba mijenjao opravdano odsutnog trenera,
ucedi pravila kosarkaske igre u autibusu, na
putu za Sarajevo.

Autor i njegovi sagovornici zabiljeZi-
li su niz detalja i pikanterija koje monogra-
fiju ¢ine vrlo interesantnim $tivom za ita-
nje i pamdcenje. Monografija biljeZi periode
razvoja, uspona i padove u historiji kluba.
Tako se vjesto pokazuju drustveni odnosi i
vremena naspram sporta i sportasa uopée u
Gracanici. Brizljivo odabranom kombinaci-
jom dokumenata, sviedocanstava, jasno pri-
kazuje odnos politickih elita i vlasti naspram
sporta, kao i njihovu sportsku kulturu i kul-
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turu uopde. Odito je da su najvazniji dijelo-
vi li¢ne arhive autora i aktera u monografiji
kao dokumenti pazljivo odabrani i obradeni
i zbog toga ona ima i dimenziju dokumen-
tarnosti i histori¢nosti. Vje$to se kombinuju
dokumenti, li¢ni iskazi, i tako se kompletira
razvojna prica kluba i koSarke kroz vrijeme i
pojedina¢na dogadanja. Uspjesno se iskazuje
dinjenica da je entuzijazam pojedinca u ama-
terskom sportu glavna pokretacka snaga bu-
duéeg kvaliteta.

Kosarka kao sport u Gracanici prezen-
tirana je kao mo¢ni medij, koji je pozitivan
poticaj uspjeSnosti u Zivotu njenih aktera.
Kosarkaski klub “Bratstvo”, odnosno “Gra-
anica”, u svom bitisanju je iznjedrio &itavu
elitu intelektualaca i uspjesnih ljudi. Tu su
advokati, ljekari, inZenjeri, profesori, aka-
demski slikari, poduzetnici, poznati majstori
svog zanata, sportski treneri, politi(:ari isvi
oni koji su u klupskoj historiji bili entuzija-
sti i samo naizgled poletnicki naivni. Ispo-
stavilo se da nije bilo tako. Oni su znali i sada
znaju $ta hoée za mlade kosarkase, koSarkas-
ki klub i grad uope, to je ovdje sa posebnim
postovanjem prikazano.

Monografija pokazuje da su rad, strplje-
nje i upornost uvijek isplativi, kako god to
neko posmatrao.

Osman Puskar

DRAMA ODRASTANJA U ,,SISTEMU
JAVNE BRIGE"

(Grupa autora, Vazno je da znate - Zivotne
price i preporuke mladih koji imaju iskustvo
javne brige, Sarajevo: SOS Djecija sela BiH,
2010.)

Autorski tim koji je radio na ovoj publikaciji,
a tu u prvom redu isti¢em izuzetno stru¢an
i profesionalan angazman Jasne Sofovié, na-
cionalne savjetnice za zastupanje prava djece
SOS Dijedija sela BiH, Aide Ganovié, nacio-
nane koordinarice za brigu o mladima SOS
Djecija sela BiH, zatim psihologinje magi-
strice Edite Ostoji¢ i psihoterapeutkinje Ari-
jane Catovi¢, potrudio se da sastavi jedno,



mada u osnovi stru¢no, ali dosta prohod-
no, i za obi¢nog ¢itaoca, manje posveéenog
u ovu problematiku, zanimljivo i razumlji-
vo $tivo. Tu zanimljivost i posebnu speci-
fi¢nost, Sto ne reé, aromu ovoj publikaciji,
daju upravo Zivotne pri¢e mladih ljudi, koje
su priredivaci, osmislivii koncepciju istrazi-
vanja i preto¢ivsi ga u ovu knjigu, prikupili i
sistematizovali tako da ¢ine jednu zaokruze-
nu ¢jelinu (u stru¢no-edukativhom smislu),
ali i svaka za sebe i posebnu Zivotnu storiju,
poseban pogled mladog ¢ovjeka, koji je pre-
stao biti dijete u specifi¢nim uslovima tako-
zvane javne paznje, mozda usputnu opasku
iza koje se krije prava drama ili ¢itav jedan
psiholoski roman.

Dakle, kao $to je i u predgovoru ove pu-
blikacije re€eno, pravi autori su mladi ljudi
koji su jedan dio svog Zivota (zasigurno onaj
dio koji bi trebalo da bude najljepsi u Covje-
kovom Zivotu) proveli u sistemu javne bri-
ge. I sami priredivaci, kao i kreatori i vodite-
lji tih razgovora prepoznali su svu “njihovu
krhkost, nesigurnost i plasljivost, ali i hra-
brost, jainu i dobrotu”. U fokusu su mla-
di ljudi koji su se, zasigurno, ne svojom kri-
vicom, nali na te$koj vjetrometini izmedu
djecastva i mladosti, kad su postali odrasli
ljudi, a nisu prestali biti djeca, suoceni sa od-
govorno§éu koju nosi zrelost i osamostalje-
nje, opteredeni specifi¢nim problemimai tra-
umama odrastanja bez tople ruke i staranja
pravih, preciznije bioloskih roditelja i priti-
snuti neizvjesno$éu na prvim koracima svog
osamostaljivanja i pravih briga o samome
sebi i svojoj buduénosti, bez ikakvog oslon-
caipodrike...

U uvodnom dijelu publikacije vrlo pre-
cizno su naznaceni ciljevi koji se Zele njome
postiéi: prvenstveno da se kroz Zivotne pri-
Ce, razmiSljanja i preporuke mladih koji ima-
ju iskustvo javne brige ukaZe na probleme
upravo te kategorije mladih, da se skrene pa-
Znja na tezinu i svu problematiku koja pra-
ti proces osamostaljivanja mladog biéa koje
je neko u ime roditelja ili umjesto roditelja
do tada kako-tako vodio za ruku, da se uka-

Ze na sve nedostatke u tom segmentu socijal-
ne zastite, da se istaknu zahtjevi za promjenu
odredenih zakonskih propisa i rjeSenja kada
su u pitanju mladi bez roditeljskog staranja
i kona¢no, da se skrene paZnja na vaznost
postivanja i primjene Konvencije o pravima
djeteta, koju je Generalna skupstina Ujedi-
njenih nacija usvojila 1989. godine.

Otpocinjanje samostalnog Zivota, kao
$to znamo, svako iz svoga iskustva, jedan je
od najizazovnijih i najvaznijih koraka u Zi-
votu svakog Covjeka. Ali osamostaljivanje
mladog ¢ovjeka po napustanju nekog doma
za nezbrinutu djecu (kako se stru¢no kaze —
javne brige), mnogo je teze i komplikovanije,
$to ne redi, traumati¢nije u odnosu na napu-
$tanje i osamostaljivanje od takozvane nor-
malne porodice — ponekad je to i zastraSu-
juée — kako je i napisano u ovoj publikaciji.
Ovo je jedno od rijetkih istrazivanja, zasni-
vanih na autenti¢nim i uzbudljivim pri¢ama,
koje mogu biti temelj za produbljenije psi-
holoske, socijalne i drustvene studije.

Iako je napustanje takozvane javne bri-
ge vrlo znafajan momenat u procesu zastite
i zbrinjavanja djece bez roditeljskog staranja,
mi u Bosni i Hercegovini joS uvijek ne mo-
zemo dodi do tatnog podatka o broju mla-
dih koji izlaze iz tog statusa. Sama Cinjeni-
ca da uopée nemamo relevantnih statistickih
podataka o tome, govori o totalnoj zapu-
Stenosti ove problematike u nafem drustvu.
Dodatno zabrinjava podatak da ne postoji
formalna zakonska obaveza nosilaca duzno-
sti (dakle institucija koje zbrinjavaju tu dje-
cu) da prate Sta se dogada sa njima—njihovim
$ti¢enicima posto napuste neki od oblika jav-
ne brige nakon sticanja punoljetstva. Ova
publikacija, po svojoj strukturi i sadrzaju u
cjelini, a posebno u prvom dijelu, skreée pa-
Znju na to pitanje i jednim dijelom, general-
no, ukazuje kako popraviti to stanje.

Rezultati ovoga istrazivanja pokazuju
da su glavni problemi s kojima se suocava-
ju mladi koji napustaju javnu brigu: obrazo-
vanje, zaposlenje, rjeSavanje stambenog pita-
nja, ali i pitanja koja se odnose na socijalnu i
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zdravstvenu zastitu, diskriminaciju i stigma-
tizaciju, pravo na izrazavanje miSljenja o pi-
tanjima koja su za njih vazna, kontakt sa ro-
diteljima i srodnicima itd. Na prvi pogled to
su problemi s kojima se suocavaju svi mladi
ljudi na pragu svoje zrelosti. Ali valja redi —
to je mnogo teze, komplikovanije i bolnije
za one koji napustaju institucije koje su se do
tada o njima brinule (javnu brigu). Nakon
iS¢itavana tih pri¢ica i tih, na momente su-
hoparnih, a na momente emocijama nabije-
nih iskaza, u ovoj knjizi, ne ulazeéi u njihovu
strukturu i struénu obradu, htjeli ne htjeli,
potaknuti smo na razmisljanje o tome kako
unaprijediti sistem dru$tvene brige o mladim
ljudima koji prolaze sli¢na iskustva.

Bududi da to pitanje izlazi iz okvira ove
price, ja se njime nisam ni pokuSavao bavi-
ti. Ono $to je mene posebno zainteresovalo
u ovoj knjizi to su ba§ Zivotne pridice mla-
dih koje se, ma koliko bile usmjeravane, pa
i priredivane, prema zahtjevima struke koja
nema puno veze sa literaturom, najveéim di-
jelom meni doimaju kao neka memoarska
proza, sa mjestimi¢nim lirskim tonovima,
mladalackom naivno$éu, nekom finom me-
lanholijom za neki proflim Zivotom, te stra-
hovima pri pogledu u buduénosti.

Sljedeéa pric¢a moze biti podloga za neki
moderni psiholoski roman: “Otprilike s jed-
no deset godina sam bila smjestena u hraniteljskoj
porodici, kod jedne gospode. Mogu re¢i da mi nije
bilo bajno, da mi nije bilo sjajno, puno sam propa-
tila... Odatle sam otisla u Dom i provela tamo sli-
Jedelih pet godina. Sama sam napustila Dom. Po-
bjegla sam, jer nisam vise mogla. Bila sam bijesna,
svasta nesto, jela sam splacine, Sto jest-jest. Borila
sam se kako sam znala i umjela, niko mi nije imao
da kaZe “to ti ne valja”, vako-nako. Mogla sam da
budem kurva, narkomanka, ubica, svasta nesto, ali
to sam sve prekriZila sama. Pobjegla sam kod svo-
Jje sestre, u drugi grad. Ona je bila podstanar. Sa
sedamnaest godina sam prvi put stala za Sank da
radim kao konobarica, jer me je Zivot tako natje-
rao. Da kaZem da sam uspjela u Zivotu, to je laZ.
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Mislim, uspjela sam koliko mogu, uglavnom ni-
sam stala na ulicu da prosim. Da mi nije bilo moje
socijalne radnice, moje starateljke, kojoj sam puno
zahvalna, ja ne bih sad bila na ovom svijetu, bila
bih pod crnom zemljom.” (djevojka, 22 godine)

Iskaz “Najteze... bilo mi je sve tesko...”
(djevojka, 19 godina), to je dramati¢na poru-
ka, ali i stih iz neke tragi¢ne ispovijedne pje-
sme, prava mala ispovijest u vidu SMS, uz-
dah... Sljedeée dvije recenice: “Mnogima je
tesko. Mnogi su prepusteni sami sebi.” (djevojka,
22 godine) doimaju se kao telegram ocajnika
s kraja svijeta. U priznanju koje izgovara dje-
vojka takode od 22 godine “Imam oca. I jesmo
i nismo u kontaktu...”, krije se ¢itava jedna po-
rodi¢na drama. Sasvim suprotnog predzna-
ka, a isti smisao ima i iskaz mladi¢a od 21 go-
dinu: “Ja sam sam nasao oca. Sam sam nabavio
broj telefona i pronasao sliku, sta ée meni Centar.
Mogu ja to sve sam zavrsiti...”

Kakva je dramati¢na razlika izmedu onih
koji su imali normalno djetinjstvo i onih koji
su odrastali bez roditeljskog staranja, zapa-
njujude jednostavno sviedo¢i ova mala prici-
ca: “Izlazim. DruZim se vecinom sa ovima s fa-
kulteta. Iz organizacije imam jednog druga, tako
da smo stalno u kontaktu. Veéinom iz nase katego-
rije se druZimo, mislim djeca bez roditelja. Imam
i prijatelja koji imaju roditelje, ali slabije malo, ne
razumiju situaciju. Ne razumiju da mi moramo
vise od njih razmisljati, vise se boriti, baviti se 0z-
biljnim stvarima, manit’ se provoda i zarfkancija,
Jjer to je nama samo gubljenje vremena i gubitak.
Moramo malo vise i zrelije razmisljati i boriti se
dalje. Oni imaju bar roditelje i na nekog se osloni-
ti, mi nemamo nikoga, sami smo, tako da nemamo
nekih zajednickih tema.” (mladié, 25 godina)

Bez obzira na zanimljivost i dopadljivost
ovih iskaza, ovo je prije svega stru¢no ura-
dena analiza jednog socijalnog fenomena u
op¢oj problematici mladih koji je rijetko u
fokusu drustvene paznje. Snazno skrenuvsi
paznju na te probleme, publikacija je na naj-
bolji nacdin izvriila svoju javnu i drustvenu
misiju. (Iz izlaganje na promociji publikacije, 9.
10. 2010. u Gracanici)

Omer Hamzi¢






